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S O L I S W I S S

Nuevas ofertas de Soliswiss
Al no ser un banco, Soliswiss, la Sociedad Cooperativa Fondo de

Solidaridad de los Suizos en el Extranjero, no podrâya gestionar
cuentas de ahorro. Ulrich Pfister, présidente de Soliswiss, explica
en su entrevista con «Panorama Suizo» las repercusiones de

estos cambios para los asegurados domiciliados fuera de Suiza.

«Panorama Suizo»: Hastalafecha. Soliswiss

no estaba sujeta a la legislation bancaria ni

a la de segnros. Ahora, la nueva normativa de la

Comision Federal de Bancos (CFB)prohibirâ
de modo inmediato a Soliswiss la reception con

fines comerciales defondospiiblicos, por no ser

un banco, dPor que?

Ulrich Pfister: Bâsicamente, este fondo

de solidaridad creado en 1958 para los suizos

en el extranjero pretendia combinai- un seguro
de riesgo que cubriera los gastos de subsistence

y una financiaciön propiciada por deposi-

tos de solidaridad. La solucion entonces adop-
tada contaba con la garantia y la supervision
de las autoridades federales, por lo que la ins-

peccion no era competence ni de bancos ni de

seguros. Entretanto, las prestaciones de prevision

de Soliswiss han ido evolucionando e in-

dependizândose. La inspeccion financiera es

ahora mas estricta.

Ahorrar ha sido siempre una de lasfunciones

principales de Soliswiss, pero segün la legislation

bancaria, solo los bancospueden utilizar la

expresion «ahorrar». dQuésigtiifica estopara
Soliswiss?

Efectivamente, el concepto de «ahorro» se

réserva exclusivamente para los bancos. Nues-

tra meta es, y seguirâ siendo, fomentar la

prevision, a través de productos bancarios 0 de

seguros.

Elnuevo acuerdo entre la Union Europeay la

Confederation Suizapara respetar el convenio

de internes de la UE sigue rigiendo también

para Solistviss. dCon que consecuencias?

Soliswiss Consta como contaduria, segun el

convenio de intereses de la UE. Si a partir de

ahora los haberes de los miembros de nuestra

cooperativa son invertidos en un banco, la

contaduria no sera Soliswiss sino el corres-
pondicntc banco.

dQué consecuencias tienenpara Soliswiss, como

gestorapatrimonial, las novedades introdutidas?

Con la estrategia aprobada en 2005, quere-
mos ofrecer, como gestores patrimoniales, po-
sibilidades de inversion mas atractivas, traba-

Ulrich Pfister, présidente de Soliswiss

jando con un banco privado suizo. Las nuevas

condiciones générales no serân un obstâculo

sino una ventaja.

dT cuâles son las consecuenciaspara los miembros

de la cooperativa?

Los miembros de la cooperativa van a en-

contrar cambios. En los proximos meses, se

cancelarân definitivamente sus cuentas de

ahorro y los fondos serân abonados. Aconse-

jamos a nuestros clientes transferir inmedia-

tamente sus haberes a un nuevo deposito de

inversion.

éSignifica esto que los miembros de la cooperativa

pueden decidirporsimismos a que banco

desean confiar su dinero?

Todos los miembros de la cooperativa pueden

decidir si desean que sus haberes sean

transferidos a una cuenta bancaria o postal, o

bien, si prefieren invertir a través de Soliswiss

en una de las cuatro nuevas estrategias de

inversion. Cada una de ellas tiene un perfil dis-

tinto de rcntabilidad y seguridad, con lo que
satisfacen todas las necesidades de los suizos

residentes en el extranjero.

dQuédebe bacer cada miembro de la

cooperativa?

Ahora que disponemos desde junio de la

licencia de la CFB necesaria para actuar como
distribuidores de fondos autorizados en Suiza,

informaremos personalmente a cada miembro

de la cooperativa. En principio, basta con

un par de tramites de inscription para un

deposito de la directiva del fondo Wegelin y un

poder patrimonial para Soliswiss.

dSeguirâ Soliswissgestionando seguros internationales

de enfermedady de vida asi como las

pensiones dejubilation?
Nuestra oferta de seguros, que ha tenido un

gran éxito en los ültimos anos, no se vera afec-

tada por estos cambios. Nuestra mediation de

seguros persigue, por un lado, mejorar'la cali-

dad del asesoramiento y, por otro, establecer,

junto con nuestros socios, coberturas especia-
les para los suizos en el extranjero. Concreta-

inente, nuestros clientes aprecian las mejoras

de las prestaciones como la elevation de la

edad de incorporation y los acuerdos sobre

costos en el extranjero.

dAportan ventajas las nuevas condiciones

comercialespara los miembros de la cooperativa?

Las nuevas condiciones comerciales atanen

solo a la administracion patrimonial. A partir
de 1000 francos, los miembros de nuestra

cooperativa acceden a productos del prestigioso
banco privado Wegelin y a las condiciones es-

peciales de los inversores institucionales. Asi,
los miembros de Soliswiss pueden invertir
igual que Soliswiss.

dTendrân quepagar mâsgastosy tasas los miembros

de la cooperativa?

En el futuro, los miembros de nuestra

cooperativa pagarân los gastos bancarios habitua-

les y las tasas estipuladas por la legislation vi-

gente. En conjunto, las ventajosas condiciones

y los probados beneficios supondrân una me-

jora de las prestaciones.

dQué ventajas ofrece Soliswiss a los suizos en el

extranjerofrente a las de otros seguros?

El seguro de subsistencia ofrece prestaciones

unicas, y, para la administracion patrimonial

y la gestion de seguros, Soliswiss es una

cooperativa de adquisicion. Las ventajas de

Soliswiss para los suizos en el extranjero consis-

ten en que seleccionamos productos suizos de

primera calidad para nuestros socios, mante-

nemos una moderna plataforma de Internet

con informaciön actual sobre diversos productos,

ofrecemos asesoramiento telefönico neutral

e individualizado, y, como cooperativa sin

ânimo de lucro, trabajamos con los minimos

costes financieros.

PREGUNTAS FORMULADAS POR HEINZ ECKERT.
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